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Painagama 1s comprised of two words that originate from the Miyako dialect. The first word
‘Pai’ means southern while the second word ‘N ch. The definition of
Pai ma can be interpreted as: “the long beach located in the south”. Its starting point is to
the south of the Harimizu Utaki spiritual site known to be the origin of Miyako Island. In
addition to the wide selection of hotels and youth hostels, P 2 ying just a short
distance from the Miyakojima City center, is an attractive and relaxing area for both locals and

tourists alike.
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Painagama is comprised of two words that originate from the Miyako dialect. The first word
‘Pai’ means southern while the second word ‘Nagama’ means long beach. The definition of
Painagama can be interpreted as: “the long beach located in the south”. Its starting point is to
the south of the Harimizu Utaki spiritual site known to be the origin of Miyako Island. In
addition to the wide selection of hotels and youth hostels, Painagama Beach, lying just a short
distance from the Miyakojima City center, is an attractive and relaxing area for both locals and
tourists alike.
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